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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

?REFECTURE DE L'YONNE
ARRETE N°PREF-DCPP-SEE-2014- 0%{

DECLARANT D’UTILITE PUBLIQUE :

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux
- La révision des périmétres de protection autour des captages du Moulin d’Arlot : Puits de 1’étang et puits du
Coteau

AUTORISANT lg Syndicat d’adduction d’eau potable de SAVOISY (21) et le Syndicat intercommunal d
d’alimentation en eau potable (SIAEP) de CRY-PERRIGNY a distribuer au public ’eau prélevée en vue de la

consommation humaine

PORTANT autorisation de prélevement

Le Préfet de I’ Yonne, Le Préfet de la région Bourgogne,
Chevalier de la Légion d’Honneur Préfet de la Cote d’Or
Chevalier de I’Ordre national du Mérite Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 a R. 1321-63 ;
VU le Code de I’Environnement et notamment les articles L.214-1 a L.214-6, L.214-8 et L.215-13 ;
VU le Code Minier et notamment ’article 131 ;

VU I’arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles L.214-1 a 6 du Code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de
la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

VU P’arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles 1.214-1 a 6

du Code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée
au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

VU I’arrété interministériel portant déclaration d’utilité publique des travaux d’alimentation en eau potable du
Syndicat des eaux de SAVOISY en date du 9 mars 1960 ;

VU I’arrété préfectoral déclarant d’utilité publique I’établissement des périmeétres de protection autour du captage de
la source du « Moulin d’Arlot » sur le territoire de la commune de CRY sur ARMANCON en date du 16 mars
1987 ;

VU Parrété préfectoral n°160-DDAF du 26 juin 2009 relatif au quatriéme programme d’actions a mettre en ceuvre
en zone vulnérable en vue de la protection des eaux contre la pollution des nitrates d’origine agricole en Cote d’Or ;



VU larrété préfectoral n°DDEA-SEPP-2009-0081 du 24 juillet 2009 {ant le quatriéme programme d’actions a
mettre en ccuvre en zone vulnérable en vue de la protection des eaux contre la pollution des nitrates d’origine
agricole pour le département de 1’ Yonne ;

VU la délibération du Syndicat des eaux de SAVOISY, en date du 27 avril 2010 ;

VU la délibération du SIAEP de CRY-PERRIGNY, en date du 11 mai 2010 ;

VU le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif & I'instauration des perimétres de
protection en date du 21 septembre 2007 ;

VU les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 18 novembre 2013 au 20 décembre 2013 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur datés du 17 janvier 2014 ;

VU l’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
du département de Cote d’Or en date du 5 juin 2014 ;

VU I’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
du département de I’ Yonne en date du 26 juin 2014 ;

CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat des eaux de SAVOISY énoncés a 1’appui
du dossier sont accrus du fait de I’intégration d’une nouvelle collectivité (la commune de LAIGNES - 21-) ;

Que, du fait d’une exploitation accrue de la ressource en eau de la part du Syndicat des eaux de SAVOISY, il y a lieu
de réactualiser les périmétres de protection et les autorisations de prélever et d’utiliser 1’eau en vue de la

consommation humaine ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux de la préfecture de I’ Yonne et de la préfecture de la Cote d’Or

ARRETENT

Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de 1’eau

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice du SIAEP de CRY-PERRIGNY et du Syndicat d’adduction d’eau de
SAVOISY :

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux destinées a la consommation humaine a partir des captages du
Moulin d’Arlot : Puits du Coteau et Puits de I’Etang ;

- la révision des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée, autour des ouvrages de captage et
’institution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de 1’eau.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Le SIAEP de CRY-PERRIGNY et le Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY sont autorisés a prélever une
partie des eaux souterraines au niveau des captages du Moulin d’Arlot situés sur le territoire de la commune de

CRY-sur-ARMANCON dans les conditions fixées par le présent arréte.



ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES

L’ensemble des ouvrages de captages est situé sur la commune de CRY-sur-ARMANCON

- Puits de I’étang :
o parcelles cadastrées n° AD 27, 28 ;
o code BRGM : 04048X1001 ;
o coordonnées topographiques Lambert IT : X = 743,220, Y = 2302,920 et Z = 195,

Le puits de I’¢tang a une profondeur de 8 m par rapport au sol et dispose d’une buse en ciment reliée a I’étang. Cet
ouvrage est équipé de barbacanes dans sa partie inférieure,

- Puits du coteau :
o parcelle cadastrée n°® AD 20 ;
o code BRGM : 04048X1031 ;
o coordonnées topographiques Lambert I1: X = 743,178, Y =2 303,022 et Z = 195.

Le puits du coteau, dont les travaux de réalisation sont postérieurs a ceux du puits de I’étang, a une profondeur de
15 m et est crépin€ entre 9,5 m et le fond.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :

- Puits de I’étang :
o débits attribués au Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY :
* débit maximum instantané : 40 m3/h,
*  débit maximum journalier : 400 m3/j,
*  débit maximum annuel ; 112 000 m3/an.

o débits attribués au STAEP de CRY-PERRIGNY :
* debit maximum instantané : 11 m3/h,
* débit maximum journalier : 200 m3/j,
* débit maximum annuel : 35 000 m3/an.

- Puits du coteau :
débits attribués au Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY :
* débit maximum instantané : 60 m3/h,
* débit maximum journalier : 700 m3/j,
* débit maximum annuel : 168 000 m3/an.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément & ’article L.214-8 du Code de I’Environnement.

Les exploitants sont tenus de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir a la
disposition de I’autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police de I’eau du
département de 1’ Yonne.



ARTICLE 5 : INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par les dispositions
du présent arrété sont fixées selon les régles applicables en maticre d’expropriation pour cause d’utilit¢ publique.
Les indemnités dues sont & la charge du Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY .

ARTICLE 6 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et €loignce sont établis autour des installations.
Ces périmétres s*étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arréte.

ARTICLE 6.1 : DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE, RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

I. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglemente qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention au préfet territorialement compétent en précisant les
caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la
qualité de I’eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous les
renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier [’avis d’un hydrogéologue agréé aux frais du
pétitionnaire.

[I. Toutes mesures devront étre prises pour que les bénéficiaires du présent arréte et I’Agence Régionale de Santé
(ARS) soient avisés sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a
I’intérieur des périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant

les périmétres de protection.
[IL. La création de tout nouveau captage destiné  I’alimentation en eau potable devra faire ’objet d’une nouvelle

autorisation au titre des Codes de 1’Environnement et de la Santé Publique et d’une nouvelle déclaration d’utilite
publique.

ARTICLE 6.2 : PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées suivantes :

- Puits de I’étang :
o parcelles cadastrées n° AD 27, 28 ;
o surface : 3620 m’.

- Puits du coteau :
o parcelle cadastrée n® AD 20 ;

o surface : 2150 m’.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate suivant les prescriptions
mentionnées en annexe du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection

définies dans le présent arréte.

Les terrains des périmétres de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété du SIAEP de CRY-
PERRIGNY et du Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY.

ARTICLE 6.3 : PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées suivantes de la commune de CRY-sur-
ARMANCON et a pour superficie 13 ha 14 a 37 ca: AD 13, 19, 21, 29, 30 (pour partie), 31, 32, 33 (pour partie),
34.
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Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe du présent arrété. La mise  jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection
définies dans le présent arrété.

ARTICLE 6.4 : PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection €éloignée est délimité conformément a la cartographie au 1/25000 figurant en annexe du
présent arrété.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection €loignée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe du présent arrété. La mise 4 jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux perimetres de protection
définies dans le présent arrété.

Chapitre 2 : Traitement, Distribution de 1’Eau et Autorisation

ARTICLE 7 : CARACTERISTIQUES DES SYSTEMES D’ADDUCTION D’EAU

Le SIAEP de CRY-PERRIGNY alimente les communes de CRY-sur-ARMANCON et PERRIGNY, situées dans le
département de 1’ Yonne.

Le Syndicat d’Alimentation en Eau Potable de SAVOISY regroupe 11 communes (la commune de LAIGNES ayant
intégre le 4 avril 2005 le Syndicat de SAVOISY), situées dans le département de la Cote d’Or : ARRANS, ASNIERES-
EN-MONTAGNE, BALOT, BISSEY-LA-PIERRE, ETAIS, LAIGNES, NESLE-ET-MASSOULT, PLANAY, SAVOISY, TOUILLON,
VERDONNET.

ARTICLE 8 : MODALITES DE LA DISTRIBUTION

Le SIAEP de CRY-PERRIGNY et le Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY sont autorisés a traiter et a distribuer
au public de I’eau destinée a I’alimentation humaine & partir des captages du Moulin d’Arlot dans le respect des
modalités suivantes :
- les réseaux de distribution et les réservoirs sont congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur,
- les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique et ses textes
d’applications.

ARTICLE 9 : PROTECTION PARTICULIERE DES OUVRAGES

Des travaux suivants sont réalisés afin d’assurer la protection particuliére des ouvrages :

Pour le Puits de I’étang :

- Un clapet anti-retour est posé au niveau de la sortie de la buse. Ce point est facilement repérable afin
d’en permettre réguliérement le controle,

- Un capteur de niveau est installé afin de mesurer en continu les niveaux piézométriques,

- Un nivellement relatif du puits et de I’étang a déja été réalisé. Un nivellement raccordé au NGF doit étre
effectué,

- Le local renfermant les ouvrages est maintenu en parfait état de propreté intérieure et extérieure,

- Le capot du puits est congu afin de garantir en parfaite étanchéité.

Pour le Puits du coteau :
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- Un capteur de niveau est installé afin de mesurer en continu les niveaux piézométriques,
- Un nivellement relatif du puits et de I’étang a déja été réalisé. Un nivellement raccordé au NGF doit Etre

effectué,
- Le muret ceinturant le puits est prolongé et aménagé en cabanon fermant a clé, dans un délai d’1 an.

Dans Iattente, la fermeture du capot du puits est sécurisée. (voir annexe 1)

! ARTICLE 10 : TRAITEMENT DE L’EAU

Le réseau du Syndicat de SAVOISY dispose d’un traitement au chlore gazeux 4 la station de pompage et de deux
relances de chlore au relais de pompage de SAVOISY et au départ de I’antenne du réseau partant en direction de

NESLE-ET-MASSOU,

L’eau du SIAEP de CRY-PERRIGNY est traitée par injection de chlore liquide au pompage.

ARTICLE 11 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Les pétitionnaires doivent se conformer en tous points au programme de controle réglementaire de la qualité de
I’eau. Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge des exploitants selon les tarifs et modalités fixés par

la réglementation en vigueur.

Les agents des services chargés de I’application du Code de la santé publique ont libre accés aux installations de
production et de distribution d’eau. Ces installations doivent permettre d’effectuer la prise d’échantillons dans de
bonnes conditions, par I’intermédiaire de robinets dédiés, sur I’eau brute et en sortie des réservoirs.

Les exploitants sont tenus de laisser les registres d’exploitation a la disposition des agents chargés de ’application
du Code de la santé publique.

ARTICLE 12 : EXPLOITATION — SURVEILLANCE

Les exploitants veillent au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution de I’eau
et mettent en place une surveillance de la qualité de I’eau distribuge.

Tout incident ou accident intéressant ’installation, de nature a porter atteinte a la qualité de ’eau distribuce, doit
atre déclaré 4 I’ARS dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, Pexploitant concerné prévient
I’ARS dés qu’il en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires sont demandées par I’ARS. Elles

sont financées par la collectivité concernée.

Tout dépassement des limites et références de qualité doit faire I’objet d’une enquéte pour en rechercher I’origine et
ne pas engendrer de non-conformité dans le réseau. En cas de persistance de ces dépassements dans le réseau,

I’autorisation d’utiliser I’eau peut étre retirée.

Les exploitants adressent chaque année & I’ARS un bilan de fonctionnement du systéme de production et de
distribution (surveillance et travaux) et indique, pour l'année suivante, les éventuelles modifications apportées au

programme de surveillance.

Les exploitants s'assurent de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet
effet, ils disposent d’un matériel permettant la mesure de résiduel de chlore. L'ensemble de ces mesures est consigne
dans un carnet sanitaire mis a disposition des agents des services de I’ARS.



ARTICLE 13 : TNFORMATION SUR LA QUALITE DE ’EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire et les synthéses
commentées que peut établir I’ARS sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée
sont portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.

ARTICLE 14 : MODIFICATIONS CONCERNANT LES INSTALLATIONS

Tout projet de modification des systémes actuels de production et de distribution de I’eau destinée a la
consommation humaine est déclaré a I’ARS, accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure & deux ans, de I’exploitation des captages ou leur
changement d’affectation, fait I’objet d’une déclaration auprés des préfets de I’Yonne, de Cote d’Or et de ’ARS
dans le mois qui suit soit la cessation définitive, soit I’expiration du délai de deux ans, soit le changement
d’affectation.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 15 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le SIAEP de CRY-PERRIGNY et le Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY veillent au respect de l'application de
cet arréte y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

ARTICLE 16 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépots, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements
decrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention
particuliére précisée aux articles concernés.

ARTICLE 17 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis aux demandeurs en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété. Il est
notifi¢ sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée et aux exploitants concernés par les dispositions prévues dans le périmétre de protection ¢loignée.

[1 doit étre, sans délai :
- mis a disposition du public,
- affiché dans les mairies concernées pendant une durée d'un mois.

Par ailleurs, il doit étre inséré dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le proces verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des syndicats des eaux
concernés.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais des syndicats des eaux concernés, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Les maitres d'ouvrage transmettent & 1’Agence Régionale de Santé dans un délai de 6 mois apres la date de la
signature de Monsieur le Préfet, une note sur I’accomplissement des formalités concernant la notification aux
propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée, l'insertion de l'arrété dans les
documents d’urbanisme.



ARTICLE 18 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de I’article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de I’article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés a
recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité
dans ’eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant
a ’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

En application de I’article R 216-12 du code de I’environnement, est puni de I'amende prévue pour la contravention
de la 5e classe le fait de réaliser un ouvrage, une installation, des travaux ou d'exercer une activité soumis a
autorisation ou & déclaration sans se conformer au projet figurant dans le dossier déposé par le pétitionnaire ou le
déclarant, au vu duquel la demande a été autorisée ou le récépissé délivre ainsi que le fait de ne pas prendre les

mesures correctives ou compensatoires prévues par ce projet.
ARTICLE 19 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal administratif de Dijon (22, rue d’Assas — 21000 DIJON) :
« en ce qui concerne la déclaration d’utilité publique, par toute personne ayant intérét a agir, dans un délai de
deux mois a compter de son affichage ;
« en ce qui concerne les servitudes d’utilité publique, par les propriétaires concernés, dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ;
« en ce qui concerne |’autorisation délivrée au titre du code de I’environnement (art-L.214-1 24 L.214-6, L.214-
8rL215-13}
- par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
- par les tiers, dans un délai d’un an a compter de la publication ou de ’affichage de ’arrété, ce délai
étant le cas échéant prolongé jusqu’a la fin d’une période de 6 mois suivant la mise en activité de
I’installation.
Toute personne peut également saisir, dans un délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication
du présent arrété :
o le Préfet de I'Yonne d’un recours gracieux,
« les ministres chargés de la santé et de I’environnement d’un recours hiérarchique.
L’absence de réponse au terme d’un délai de deux mois vaut rejet implicite. Un recours contentieux peut alors étre
déposé auprés du tribunal administratif de DIJON, 22 rue d'Assas dans le délai de deux mois & compter de la date du
rejet implicite ou & compter de la date de réponse explicite de I’administration.



ARTICLE 20 : MESURES EXECUTOIRES

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de 1’Yonne, Madame la secrétaire générale de la préfecture de la
Cote d’Or Messieurs les Présidents du SIAEP de CRY-PERRIGNY et du Syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY,
Messieurs les Maires des communes de CRY sur ARMANCON (89) et d’ASNIERES-EN-MONTAGNE (21), le
delegue territorial de 1’Yonnede I’Agence régionale de santé, le délégué territorial de la Cote d’or de ’agence
régionale de santé, le directeur départemental des territoires de ”Yonne, le directeur départemental des territoires de
la Cote d’Or sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I’ Yonne et celui de la Céte d’Or et dont une copie sera adressée a :

- Monsieur le Président du Conseil Général de 1’ Yonne,

- Monsieur le Président du Conseil Général de la Cote d’Or

- Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de I’ Yonne
- Monsieur le Directeur départemental de la protection des populations de la Céte d’Or,

- Mime la directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

Auxerre, le g AoyT 2014 Dijon, le 5 JUIL, 204
Le Préfet Le Préfet

Pour la préfet, Pour le Préfet ot nar délégation,

Le sous-prifete La Selwpmdte Générale

Sacrétaire oéndralaie |a puiee

Aavee - Hillme VALENTE






Liste des annexes ;

- annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate

- annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

- annexe I : servitudes instituées dans le périmetre de protection éloignée

- annexe IV cartographie au 1/125000¢ des périmétres de protection

- annexe V: documents et plans parcellaires en périmétres de protection immédiate et

rapprochée
Vu pour étre annexé a mon arrété » e
</ date de ce jgur - VU POUR ETRE ANNEXE
2l ’j&i“"’w/m” a notre arrds ;
AUXERRE, lo 1 > NOtre arrétd en date de ce jour
Le Préfet, ~ Oijon, lo 3 0 JUIL, 2014
e i : LE PREFET

. Pour le préfet,
& Le sous-préfetd
Sacrétaire généraliie la préfectu

Nae Mdane VALENTE







ANNEXE I :

Servitudes instituces dans les périmeétres de protection immédiate

- Mesures générales :

A Pintérieur de ces périmétres, ne sont autorisées que les activités en relation directe avec
I’exploitation des captages. Tous autres installations, travaux, activités, dépdts, ouvrages,
aménagement ou occupation des sols sont interdits.

- Clotures :
Ces périmetres sont parfaitement clos (parcelles cldturées et portail cadenassé en bon état). La

hauteur des clétures est d’au moins 2 m. Pour le Puits de I’étang, les parties latérales de la
clbture doivent étre poursuivies jusqu’a la limite de I’eau de I’étang, de telle maniére qu’un accés

a la parcelle depuis ’étang ne puisse pas étre possible.
p I p

- OQuvrages :
- un diagnostic des forages doit étre réalisé une fois tous les 10 ans (inspection vidéo et essais de

pompage).

- L’¢état de la cldture doit étre vérifié réguli¢rement ainsi que la fermeture du portail,

- Les locaux et ouvrages doivent étre constamment maintenus dans un état de propreté
satisfaisant. Les enduits et les peintures doivent étre entretenus régulierement.

- Au moins | panneau d'information sera posé portant I'inscription « captages pour
I’alimentation en eau potable publique : défense d’entrer ».

- Toute activité a I'intérieur des périmétres de protection immédiate est interdite & I’exception de
celle lide & la gestion et a 'entretien des ouvrages ; celle-ci ne peut étre effectuée que par le
personnel autorisé par les bénéficiaires du présent arré(é, par les services de la Police de I'Eau et
par les agents de I’Agence Régionale de Santé.

- Aucun véhicule ne peut étre parqué et tout véhicule de chantier circulant ne doit pas présenter
de défauts et de fuites,

- Une attention particuliére doit étre portée a I’entretien de la végétation qui ne doit pas utiliser
de prodhits chimiques (produits phytosanitaires notamment),






ANNEXE 11 ;

Servitudes instituées dans le périmeétre de protection rapprochée

- Mesures générales ;

L’ensemble des dispositions de la réglementation générale en vigueur en lien avec la
préservation de la ressource doit étre strictement appliquée (pas de possibilité de dérogation).

Les terrains boisés ne doivent pas changer de destination, de méme que les autres terrains a
vocation naturelle (friches, ete.).

Interdictions :
Sont interdits sur ’ensemble du périmétre de protection rapprochée :

o I'ouverture de carriéres ou d’excavations,
o I'installation de terrains de camping,
o la création et I’extension de cimetidres,
o la création d’étangs et de bassins, y compris ceux pour l'irrigation,
o la création de nouveaux points de prélévements d’eau superficielle et souterraine,
o le rejet d’eaux usées non traitées,
o la création de nouvelles constructions,
o les dépodts d’ordures ménageres, les centres de stockage de déchets y compris pour les
déchets inerles,
o la création de nouveaux dépéts de tous produits susceptibles d’altérer la qualité de ’eau par
infiltration ou ruissellement, en particulier :
- les dépdts d’engrais, de pesticides ou de produits chimiques,
- les dépdts de substances organiques fermentescibles destinées a la fertilisation des sols,
- les silos de stockage de produits destinés 4 I’alimentation du bétail,
- la création de stockages d’hydrocarbures d’usage privé ou ouvert au public (station
service),
o I"épandage de toute fumure organique,
o I'installation de centres de stockage ou de conditionnement d’intrants agricoles (engrais,
pesticides),
o les zones de chargement pour le traitement des cultures, et en particulier les aires de
remplissage des pulvérisateurs,
0 tout nouveau systeme ou dispositif de drainage participant & I’augmentation de la vitesse de
transfert des eaux superficielles vers les captages,
o Pabreuvage direct des animaux par pénétration dans les cours d’eau,

o l'utilisation d’herbicides pour Pentretien des chaussées, des dispositifs de protection et de
signalisation routiére, des fossés et des espaces publics. Les talus de bords de routes dojvent
Etre entretenus mécaniquement ; les 1ésidus de fauchage mécanique des bords de route pollués
par des hydrocarbures devront étre collectés et stockés dans un endroit approprié,

o les nouvelles installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE) et celles
entrant dans le cadre de la Loi sur I’Eau,



o Pouverture de pistes ou de routes privées,
o le défrichement autre que celui nécessaire a I’entretien des bois, haies et taillis.

Activités réglementées :

Sur I’ensemble du périmétre de protection rapprochée :
o mesures relatives a la RD 228 allant de CRY-su-ARMANCON & ASNIERES-en-
MONTAGNE :
- une étude visant 4 réduire le risque accidentel 1ié a la fréquentation de la route, sur le
linéaire des périmetres de protection immédiate, doit définir précisément les ouvrages a
aménager (glissiére de sécurité, fossé étanchéifié, etc) et la faisabilité technico-économique
du projet. Cette étude est réalisée dans un délai de 8 mois 4 compter de la notification de
Parrété. Les travaux sont quant & eux réalisés dans un délai d’1,5 ans ;
- afficher sur les cl6tures des deux périmétres de protection immédiate les numéros d’appel
d’urgence des personnes responsables de la distribution de 1’eau, 4 composer en cas
d’accident de la route ;
- le transport de produits chimiques & usage agricole doit se faire en véhicule fermé et
béché ;
- le transport de produits chimiques respecte dans tous les cas le réglement de transport des
matiéres dangereuses.
o pour les activités ou installations existantes, autres que celles déja mentionnées : une
application stricte de la réglementation en lien avec la préservation de la ressource est
appliquée (pas de possibilité de dérogation),
o pour les futures activités ou installations autres que celles déja mentionnées : une étude
d’incidence sur la qualité de la ressource en eau doit étre produite par le demandeur.

- Mesures particuliéres :

- Les voies de communication, y compris les chemins forestiers, doivent étre maintenues en
bon état, exclusivement & [’aide de matériaux inertes.

- Produits phytosanitaires : en cas de présence, dans I’eau captée ou distribuée, d’une matiére
active ou de métabolites de cette matiére active, dont la teneur serait supérieure 4 75% de la
valeur limite de qualité fixée pour I’eau distribuée ou dont I’augmentation des teneurs risque
de conduire a un dépassement de cette limite, 'usage de cette matiére active peut étre interdit
par arrété préfectoral modificatif, aprés avis du CODERST (Conseil départemental de
I"environnement et des risques sanitaires et technologiques). Toute apparition sous forme de
traces de produits phytosanitaires entraine immédiatement une surveillance renforcée par
I’ARS.




ANNEXE I11 :

Servitudes instituées dans le périmétre de protection éloignée

[ensemble des dispositions de la réglementation générale en vigueur en lien avec la
préservation de la ressource doit étre strictement appliquée (pas de possibilité de dérogation).

Dans ce périmétre, il convient de conserver les parcelles actuellement boisées.

Sont soumises & une étude d’incidence sur la qualit¢ de Peau souterraine, les futures
installations ou aménagements suivants :

- Pouverture de carrieres ou d’excavations autres que celles réalisées pour les fondations
superficielles des batiments,

- les travaux de voiries autres que ceux réalisés pour ’entretien,

- la création et ’extension de cimetiéres,

- la création d’étangs et de bassins, y compris ceux pour I'irrigation,

- la eréation de points de prélevements d’cau superficielle et souterraine,

- les centres de stockage de déchets y compris ceux pour les déchets inertes,

De lagon générale loute activité ou action pouvant porter alleinte 4 la qualité des sols et par
voie de (ransfert & la qualité des eaux souterraines doit faire Iobjet d’une vigilance
particuliere. Une information des entreprises et des services techniques de la Mairie
d’ASNIERES-en-MONTAGNE est faite quant 4 la vulnérabilité des dolines et de toute zone
déclive pouvant représenter des zones d’infiltration privilégiés.

Les dispositions prévues dans 1’artété préfectoral en vigueur fixant le programme d’actions 4
mettre en ccuvre en zone vulnérable en vue de la protection des eaux contre la pollution par
les nitrates d’origine agricole sont appliquées de maniére stricte.

Produits phytosanitaires : en cas de présence, dans I’eau captée ou distribuée, d’une maticre
active ou de métabolites de cette matiére active, dont la teneur serait supérieure a 75% de la
valeur limite de qualité fixée pour ’eau distribuée ou dont I’augmentation des tencurs risque
de conduire & un dépassement de cette limite, I’usage de cette matiére active peut étre soit
réglementé, soit interdit par arété préfectoral modificatif, aprés avis du CODERST (Conseil
départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques). Toute
apparition sous forme de traces de produits phytosanitaires entraine immédiatement une
surveillance renforcée par I’ARS.

Tout incident susceptible d’impacter la qualité de I’eau du captage doit étre signalé au
responsable des réseaux de distribution de I’eau et 4 I’ARS.

Les travaux d’entretien des routes sont autorisés.

- Mesures particuliéres :

- les cuves de stockage d’engrais liquides sont équipées d’un bac de rétention ¢tanche,

- Pétanchéité des réseaux d’eaux usées est contrélée au minimum une fois tous les S ans, de

méme que le bon fonctionnement des systémes d’assainissements,
La décharge de classe 3, située au nord-ouest de la commune d’Asnieres en Montagne doit faire
I'objet d”un diagnostic de réhabilitation dans un délai d’un an. Les objectifs de réhabilitation sout
définis en relation avec un hydrogéologue agrée dans un délai d’1,5 an (voir cartographie ci-
dessous).
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ANNEXE V : documents et plans parcellaires en périmétres de
protection immédiate et rapprochée

Périmetre de protection immédiate (PPI)

"Bois de rochefort"

Commuede g’ - vyl e
Section : AD

T T T T T T R T T T L L T T T LR T O T L LR R TR 1)

....................................................................................................

Surface comptise par le périmétre
de protection :

.......................................................................... NI SR

Adresse du propriétalire :

Parcelle n® 20

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| O T T T I L T P T T T T T T LI P

2 150 m?

..........................................................................................................................................

9 rue des teires vacantes 89390 PERRIGNY

S/ARMANCON
"Moulin d'Arlot"
COTRIMUAR AR e i iR R
RCHOn LA - L ParcBlla n® 240 o
Surface totale de la parcelle: | - P IE ETRR

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Adresse du proprigtalre :

........................................ Oy A U T T T L T (T T T T Ry S TGP TR RTINS

11 rue de I'eglise, 21500 SAVOISY
9 rue des terres vacantes 89390 PERRIGNY
S/ARMANCQ_N

Commune de :

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| QCE TR TR VT E TR CTE TR IE T

....................................................................................................

Adresse du proprigtaire :

Surface comprise par le périmétre[
de protection :

CRY

.................................................................................

11 rue de I'église, 21500 SAVOISY
9 rue des terres vacantes 89390 PERRIGNY

S/ARMANCON




Périmeétre de protection rapprochée (PPR)

"Moulin d'Arlot"

Commune de

Adresse du propriétaire :

CRY

Commune de '

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Surface comprise par le perlmétre
de protection ;

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Adresse du propriétaire :

Pavillon 15, 15 rue de la Chaumette
21000 DIJON

Commune de :

Adresse du propriétaire !

Pavillon 15, 15 rue de la Chaumette
21000 DIJON

"Bois de Rochefort"

Commune de :

.....................................................................................................

Section : AD

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn (TR

.................................

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Adresse du propriétaire :

CRY




Périmétre de protection rapprochée (PPR)

"Bois de Rochefort"

Communea de !

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| ORI T E D

Section | AD

surface totale de la parcelle
Surface comprise par le périmeétre
Propriéta

Adresse du propriétaire :

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

......................................................................................................................................................

|||||||||

Secti

.
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| Miiem i

Adresse du propriétaire ;

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

76 rue de |'Assomption
75016 PARIS

Commune de :

Adresse du propriétalre ;

76 rue de 'Assomption v
75016 PARIS

Commune de : !

|||||||||||||||||||||||||||

....................................................................................................

Surface totale de la parc

|||||||||| "

Surface comprise par ie p

||||||||||||||||||||||

Adresse du propriétaire ;

Adresse du propriétaire :

Parcelle n® 34

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| B T T T e e T T R T T PO T T L LTI

89390 PERRIGNY S/ARMANCON

10







Délimitation des périmetres de protection immédiate et rapprochée des
captages alimentant le SIAEP de Savoisy et le SIAEP de Cry-Perrigny
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